WFF 103 /145

Waffenschrank, Sicherheitsstufe S1 (EN 14450) oder A (VDMA 24 992, Ausgabe Mai 1995)** "ASG .
Weapon safe, Security level S1 (EN 14450) or A (VDMA 24 992, May 1995 edition)** ‘ ‘ Technik

EN 14450 ! :

== Waffenschrank zur Aufbewahrung von Langwaffen geeignet.
Modelle auch mit Innentresor. Beachten Sie die in Ihrem
Land geltenden Regularien zur Aufbewahrung von Waffen
und Munition.

Grundausstattung/Leistungsmerkmale

Doppelbart-Hochsicherheitsschloss mit 2 Schlisseln
Innentresor mit Zylinderschloss (auB3er bei WF 103)
Waffenhalter aus Schaumstoff

Klappgriff, schwarz (ca. 12 mm vorstehend)
4-seitige Turverriegelung

180° Tiréffnungswinkel, Tlranschlag rechts
Vorrichtung fir Boden- und Riickwandverankerung
bei S1 Ausfiihrung inkl. Verankerungsmaterial
Graphitgrau (RAL 7024)

WF 145 KOMBI mit Trennwand und 3 Fachbdden
ausgestattet; die Breite des Regalteiles betragt
185 mm

WF 145-5
Graphitgrau » graphite grey &= Weapon safe for storing rifles and/or ammunition.

Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten « decoration not included in the delivery

Attention in each country there are different requirements
for storage of weapons and ammunition - please inform
yourself about the regulations applicable to you in country
of usage.

:] Basic equipment/Product features
Double-bit high security key lock with 2 keys
Interior safe with cylinder lock (except for WF 103)
Weapon holder made of foam material

Handle, black (approx. 12 mm protruding)
4-sided door locking

180° door opening angle, door hinged on right
Prepared for floor and rear wall anchoring

for S1 version incl. anchoring hardware
Graphite grey (RAL 7024)

WF 145 KOMBI with dividing wall equipped
WFF103 WEF 145 -5 WEF 145 -7 WEF 145-Kombi with 3 shelves, with a width of 185 mm

E_J

Modell Art. S1 Art. A Auﬁu_anmaB_e1 Inngnmaﬁ_e2 Inner?tresor3 ma;.av)‘(l.alfgiglt'a'hnge Gewicht Waffenhalter Fachboden
Model Prod. S1 Prod. A Ext. dimensions Int. dimensions Interior safe of weapon Weight  Weapon holders Shelves
WFF 103 102606-60000 002606-60000 1250 x 230 x 320 1244 x 224 x 260 >< 1244 mm 44 kg 3 ><
WF F145-5 102645-60000 002645-60000 1450 x 300 x 335 1444 x 294 x 270 170 x 294 1264 mm 64 kg 5 ><
WFF 145-7 102647-60000 002647-60000 1450 x 400 x 335 1444 x 394 x 270 170 x 394 1264 mm 74 kg 7 >—<
o ai> 10264260000 002642-60000 1450 x 500 x 370 1444 x 494 x 305 170 x 494 1264 mm 95 kg 5 3

MaB- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsdnderungen vorbehalten « Weights and measures deviations etc. specifications subject to change

H x B x T in mm, ohne Griff und Beschlag+H x W x D in mm, without handle and fitting [ 2HxB x Tinmm+«H x W x Din mm | *H x Bin mm+H x W in mm
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Alle Angaben ohne Gewahr! « All informations without guarantee!
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WFF 103 / 145 *ASG

Zubehtr (7 Technik
Accessories

SCHLOSSER / LOCKS BESCHREIBUNG / DESCRIPTION

3-Scheiben-Kombinationsschloss (ein individueller Code mdoglich), Zahlenknopfgarnitur silber,
Mechanisches Kombinationsschloss 18 mm vorstehend
Mechanical combination lock 3 wheel combination lock (one individual code possible), dial & ring combination, silver,

18 mm protruding

Elektronikschloss S&G Spartan 1006 1 Manager- / 1 Benutzercode, Tastatur 6120-232, 39 mm vorstehend

Electronic lock S&G Spartan 1006 1 manager / 1 user code, keypad 6120-232, 39 mm protruding

SONSTIGES / OTHERS BESCHREIBUNG / DESCRIPTION

Verankerungsmaterial Verankerungsmaterial fir Boden- und Riickwandbohrung

Anchoring hardware Anchoring hardware for floor or rear wall anchoring drilling

Safe Dry Entfeuchter 1x Entfeuchter-Kissen (ca. 300g), 1x Indikator (Feuchte-Anzeiger), wiederverwendbar
Safe Dry dehumidifiers 1x Dehumidifiers-pillow (approx. 300g), 1x humidy indicator, reusable

NUTZMASSE EINRICHTUNGEN

USABLE MEASURE OF FACILITIES WAPIEE WFF145-5 WFF 1457 WF F145 KOMBI
Ef;fhb\?viitio;ozugzt::lé?agrf;ugr <+doséfrhf§§£>* 550 635 735 870
Width with 180° door opening (deor + 50dy)* 460 600 800 1000
iﬂé?.l?fifé!ﬁiﬁii;iggi " )EF\:\IXinBr:r]nTm) — 125 x 190 125 x 290 125 x 390

MaB- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsdnderungen vorbehalten « Weights and measures deviations etc. specifications subject to change
*Angaben in mm, ohne Griff und Beschlag + Details in mm, without handle and fitting

ASG Technik AG +4171 354 59 59 :
St. Gallerstrasse 57 info@asg-technik.ch ASG .
9100 Herisau www.asg-technik.ch 1 ‘ Technik

Alle Angaben ohne Gewahr! « All informations without guarantee!
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CAF, Grad O

Waffenschrank, Grad 0 (EN 1143-1)
Weapon safe, Grade 0 (EN 1143-1)

*ASG
{T{ Technik

CAPRIOLO VI
Lichtgrau - light grey
Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten + decoration not included in the delivery

CAF VII CAF VIII

CAF VI

3!

CAF I1 CAF III CAF IV

== Zertifizierter Waffenschrank gem. Widerstandsgrad O

nach EN 1143-1. Zur gemeinsamen Aufbewahrung von
Langwaffen und Munition ohne Héchstmengenbegrenzung,
sowie max. 5 Kurzwaffen. Modelle Gber 200kg sind

fir max. 10 Kurzwaffen zugelassen.

Grundausstattung/Leistungsmerkmale
Doppelbart-Hochsicherheitsschloss mit 2 Schlisseln
Waffenhalter aus Schaumstoff

Hangegriff, schwarz (ca. 42 mm vorstehend)
3-Arm-Griff optional bestellbar ohne Aufpreis
4-seitige Turverriegelung

180° Turoffnungswinkel, Tlaranschlag rechts
Vorrichtung flur Boden- und Rickwandverankerung
inkl. Verankerungsmaterial*

I Graphitgrau (RAL 7024), Lichtgrau (RAL 7035)

B= Weapon safe certified grade 0 according to EN 1143-1

for weapons and/or ammunition. Attention in each
country there are different requirements for storage of
weapons and ammunition - please inform yourself about
the regulations applicable to you in country of usage.

Basic equipment/Product features

Double-bit high security key lock, with 2 keys
Weapon holder made of foam material

Handle, black (approx. 42 mm protruding)

3-arm handle optionally available at no extra charge
4-sided door locking

180° door opening angle, door hinged on right
Prepared for floor and rear wall anchoring

incl. anchoring hardware*

I Graphite grey (RAL 7024), light grey (RAL 7035)

Modell Art. RAL 7024 Art. RAL 7035 AuBenmaBe! Innenmabe? ma’gx‘_’"g:‘;:'hég'?e Gewicht ww:;g::er pach.
Model Prod. RAL 7024 Prod. RAL 7035 Ext. dimensions Int. dimensions weapon Weight holders Shelves
CAF VII 302307-60000 302307-00000 1400 x 400 x 420 1320 x 311 x 305 1320 mm 148 kg 6 1
CAFf VIII 302308-60000 302308-00000 1400 x 400 x 420 1320 x 311 x 305 1320 mm 156 kg 3 3
CAF I 302301-60000 302301-00000 1400 x 500 x 420 1320 x 411 x 305 1320 mm 168 kg 8 1
CAF VI 302306-60000 302306-00000 1400 x 500 x 420 1320 x 411 x 305 1320 mm 177 kg 4 1+3
CAF 11 302302-60000 302302-00000 1550 x 650 x 420 1470 x 561 x 305 1470 mm 219 kg 10 2
CAF 111 302303-60000 302303-00000 1550 x 650 x 420 1470 x 561 x 305 1470 mm 228 kg 6 2+4
CAF IV 302304-60000 302304-00000 1550 x 850 x 420 1470 x 761 x 305 1470 mm 303 kg 14 2
CAF V 302305-60000 302305-00000 1550 x 850 x 420 1470 x 761 x 305 1470 mm 308 kg 8 2+4

MaB- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsénderungen vorbehalten «

H x B x T in mm, ohne Griff und Beschlag+H x W x D in mm, without handle and fitting | H xBx Tinmm-+H x W x D inmm | *H x Bin mm +H x W in mm

Weights and measures deviations etc. specifications subject to change

*Empfohlene Versicherungssummen in Deutschland / Modelle unter 1.000 kg missen verankert werden. Stimmen Sie die Versicherungssummen sowie die notwendige Verankerung mit Ihrem Versicherer ab!
Recommended insurance amounts in Germany / models weighing less than 1.000 kg should be anchored. Please consult with your insurer for amounts and anchoring regulations!

Alle Angaben ohne Gewahr! - All informations without guarantee!
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CAF, Grad O *ASG
P {T{ Technik

SCHLOSSER / LOCKS BESCHREIBUNG / DESCRIPTION

3-Scheiben-Kombinationsschloss (ein individueller Code mdglich), Zahlenknopfgarnitur 2107 B, .
Mechanisches Kombinationsschloss 30 mm vorstehend mit Hangegriff schwarz ca. 42 mm vorstehend
Mechanical combination lock 3 wheel combination lock (one individual code possible), dial & ring combination 2107 B,

30 mm protruding with black Handle approx. 42 mm protruding

S

3 Scheiben-Kombinationsschloss (ein individueller Code mdéglich), Zahlenknopfgarnitur r (
Mechanisches Kombinationsschloss Depravo K, 40 mm vorstehend mit 3-Arm-Griff ca. 76 mm vorstehend
Mechanical combination lock 3 wheel combination lock (one individual code possible), dial & ring combination Depravo K,

40 mm protruding with 3-arm handle approx. 76 mm protruding

Elektronikschloss S&G Spartan 1006 1 Manager- / 1 Benutzercode, Tastatur 6120-232, 39 mm vorstehend

Electronic lock S&G Spartan 1006 1 manager / 1 user code, Input unit 6120-232, 39 mm protruding

Elektronikschloss LA GARD ComboGard Pro 39 E 1 Manager- / 9 Benutzercodes, diverse Codefunktionen, Tastatur 5750, 30 mm vorstehend

Electronic lock LA GARD ComboGard Pro 39 E 1 manager / 9 user codes, various code functions, keypad 5750, 30 mm protruding

1 Master- / 30 Benutzer- / 1 Kuriercode, div. Codefunktionen, Alarm, .
Elektronikschloss KABA Combi B 30 Auditfunktion, mechanische Redundanz, Griff Vesta (ca. 80 mm vorstehend) K:::'I_E ._,
Electronic lock KABA Combi B 30 1 master / 30 user / 1 courier code, var. code functions, alarm, |
audit function, mechanical redundancy, handle Vesta (approx. 80 mm protruding) L

Biometrie-Fingerprint bis zu 9 verschiedene Benutzer-Codes und die Moglichkeit bis zu 20 Benutzer mit

Elektronikschloss Secu Selo BFE 2 Fringerprint einzurichten; optional bis zu 250 E-Keys. Ca. 42 mm vorstehend

Biometrie-Fingerprint up to 9 different user codes and the possibility to set up to 20 users with fringerprint;

Electronic lock Secu Selo BFE 2 optionally up to 250 E-Keys. Approx. 42 mm protruding

SONSTIGES / OTHERS BESCHREIBUNG / DESCRIPTION

Safe Dry Entfeuchter 1x Entfeuchter-Kissen (ca. 300g), 1x Indikator (Feuchte-Anzeiger), wiederverwendbar

Safe Dry dehumidifiers 1x Dehumidifiers-pillow (approx. 300g), 1x humidy indicator, reusable

Kurzwaffenhalter 3 1x Kurzwaffenhalter fur bis zu 3 Kurzwaffen (H: 135 mm, B: 270 mm, T: 210 mm)

Short weapon holder 3 1x Short weapon holder for up to 3 short weapons (H: 135 mm, W: 270 mm, D: 210 mm)
Kurzwaffenhalter 4 1x Kurzwaffenhalter fur bis zu 4 Kurzwaffen (H: 135 mm, B: 340 mm, T: 210 mm)

Short weapon holder 4 1x Short weapon holder for up to 4 short weapons (H: 135 mm, W: 340 mm, D: 210 mm)
Kurzwaffenhalter 5 1x Kurzwaffenhalter fur bis zu 5 Kurzwaffen (H: 135 mm, B: 415 mm, T: 210 mm)

Short weapon holder 5 1x Short weapon holder for up to 5 short weapons (H: 135 mm, W: 415 mm, D: 210 mm)

Innentresor bei den Modellen CAPRIOLO VII, CAPRIOLO I, CAPRIOLO II, CAPRIOLO IV méglich

Interior safe possible for models CAPRIOLO VII, CAPRIOLO I, CAPRIOLO II, CAPRIOLO IV

NUTZMASSE EINRICHTUNGEN CAF CAF CAF CAF CAF CAF CAF CAF
USABLE MEASURE OF FACILITIES VII VIII I VI II III v V
Tiefe bei 90° Turéffnung (Tur + Schrank)*

Depth with 90° door opening (door + body)* 761 761 861 861 1011 1011 1211 1211
Breite bei 180° Turo6ffnung (Tur + Schrank)*

Width with 180° door opening (door + body)* 745 745 845 845 1245 1245 1645 1645
MaB- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsénderungen vorbehalten + Weights and measures deviations etc. specifications subject to change
*Angaben in mm, ohne Griff und Beschlag - Details in mm, without handle and fitting
ASG Technik AG Tel. 071 354 59 59 *ASG

St. Gallerstrasse 57 info@asg-technik.ch ‘ .
9100 Herisau www.asg-technik.ch { Technik

Alle Angaben ohne Gewahr! « All informations without guarantee!
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CAF, Grad I

Waffenschrank, Grad I (EN 1143-1)
Weapon safe, Grade I (EN 1143-1)

"ASG
(7 Technik

\

3-Arm-Griff optional
CAPRIOLO IV
Lichtgrau - light grey
Dekoration nicht im Lieferumfang enthalten « decoration not included in the delivery

CAPRIOLO VIII CAPRIOLO I

s

CAPRIOLO VI

[

W

EN 1143-1

== Zertifizierter Waffenschrank gem. Widerstandsgrad I
nach EN 1143-1. Zur gemeinsamen Aufbewahrung
von Langwaffen, Kurzwaffen und Munition ohne
Héchstmengenbegrenzung.

Grundausstattung/Leistungsmerkmale

Doppelbart-Hochsicherheitsschloss mit 2 Schliisseln
Waffenhalter aus Schaumstoff

Hangegriff, schwarz (ca. 42 mm vorstehend)
3-Arm-Griff optional bestellbar ohne Aufpreis
4-seitige Turverriegelung

180° Turoffnungswinkel, Tlranschlag rechts
Vorrichtung fir Boden- und Riickwandverankerung
inkl. Verankerungsmaterial*

Graphitgrau RAL 7024 oder Lichtgrau RAL 7035

O O0O0OO0O0OO0OO0OO0O

S Weapon safe certified grade I according to EN 1143-1
for weapons and/or ammunition. Attention in each
country there are different requirements for storage of
weapons and ammunition - please inform yourself about
the regulations applicable to you in country of usage.

Basic equipment/Product features

Double-bit high security key lock, with 2 keys
Weapon holder made of foam material

Handle, black (approx. 42 mm protruding)
3-pole-handle optionally available at no extra charge
4-sided door locking

180° door opening angle, door hinged on right
Prepared for floor and rear wall anchoring

incl. anchoring hardware*

Graphite grey RAL 7024 or light grey RAL 7035

O 0000000

CAPRIOLO II CAPRIOLO IIT CAPRIOLO 1V CAPRIOLO V

Modell Art. RAL 7024 Art. RAL 7035 AuBenmaBe InnenmaBe m:‘a'x\_’vlzf:;rt‘fgfe Gewicht Wavflf:;‘;‘;:ter gsgzn
Model Prod. RAL 7024 Prod. RAL 7035 Ext. dimensions Int. dimensions weapon Weight o - Shelves
CAF VII 312307-60000 312307-00000 1400 x 400 x 420 1320 x 311 x 305 1320 mm 148 kg 6 1
CAF VIII 312308-60000 312308-00000 1400 x 400 x 420 1320 x 311 x 305 1320 mm 156 kg 3 3
CAF I 312301-60000 312301-00000 1400 x 500 x 420 1320 x 411 x 305 1320 mm 168 kg 8 1
CAF VI 312306-60000 312306-00000 1400 x 500 x 420 1320 x 411 x 305 1320 mm 177 kg 4 1+3
CAF II 312302-60000 312302-00000 1550 x 650 x 420 1470 x 561 x 305 1470 mm 219 kg 10 2
CAF III 312303-60000 312303-00000 1550 x 650 x 420 1470 x 561 x 305 1470 mm 228 kg 6 2+4
CAF IV 312304-60000 312304-00000 1550 x 850 x 420 1470 x 761 x 305 1470 mm 303 kg 14 2
CAF V 312305-60000 312305-00000 1550 x 850 x 420 1470 x 761 x 305 1470 mm 308 kg 8 2+4

Alle Angaben ohne Gewahr « All informations without guarantee « 2023 | Rev. 02



CAF, Grad I

Zubehor
Accessories

"ASG
Technik

(Al

Schlésser / Locks

Beschreibung / Description

Mechanisches Kombinationsschloss
Mechanical combination lock

3-Scheiben-Kombinationsschloss (ein individueller Code mdglich), Zahlenknopfgarnitur 2107 B,
30 mm vorstehend mit Hangegriff schwarz ca. 42 mm vorstehend

3 wheel combination lock (one individual code possible), input unit (dial & ring) 2107 B,

30 mm protruding with black handle approx. 42 mm protruding

1@

Mechanisches Kombinationsschloss
Mechanical combination lock

3 Scheiben-Kombinationsschloss (ein individueller Code mdglich), Zahlenknopfgarnitur
Depravo K, 40 mm vorstehend mit 3-Arm-Griff ca. 76 mm vorstehend

3 wheel combination lock (one individual code possible), input unit (dial & ring) Depravo K,
40 mm protruding with 3-pole-handle approx. 76 mm protruding

Elektronikschloss S&G Spartan 1006
Electronic lock S&G Spartan 1006

1 Manager- / 1 Benutzercode, Tastatur 6120-232, 39 mm vorstehend
1 manager / 1 user code, Input unit 6120-232, 39 mm protruding

Elektronikschloss LA GARD ComboGard Pro 39 E
Electronic lock LA GARD ComboGard Pro 39 E

1 Manager- / 9 Benutzercodes, diverse Codefunktionen, Tastatur 5750, 30 mm vorstehend
1 manager / 9 user codes, various code functions, keypad 5750, 30 mm protruding

Elektronikschloss KABA Combi B 90
Electronic lock KABA Combi B 90

1 Master- / 90 Benutzer- / 1 Kuriercode, div. Codefunktionen, Alarm, | =
Auditfunktion, mechanische Redundanz, Griff Vesta (ca. 80 mm vorstehend) I

1 master / 90 user / 1 courier code, var. code functions, alarm,

audit function, mechanical redundancy, handle Vesta (approx. 80 mm protruding)

Biometrie-Fingerprint Elektronikschloss Secu Selo B V.2 FP
Biometrie-Fingerprint electronic lock Secu Selo B V.2 FP

1 Admin- / 49 Benutzercodes und 20 Fingerprints; Offnung nur per Code

oder in Kombination mit Fingerprint, beleuchtetes Touch-Bedienfeld,

diverse Codefunktionen, Offnungsverzégerung, Auditfunktion, 40 mm vorstehend
1 admin- / 49 user codes and 20 fingerprints, opening by code only or in combination

with fingerprint, illuminated touch control panel, various code functions, opening delay,
audit function, 40 mm protruding

Sonstiges / Others

Beschreibung / Description

Safe Dry Entfeuchter
Safe Dry dehumidifier

1x Entfeuchter-Kissen (ca. 300g), 1x Indikator (Feuchte-Anzeiger), wiederverwendbar
1x Dehumidifier-pillow (approx. 300 g), 1x humidy indicator, reusable

Kurzwaffenhalter 3
Short weapon holder 3

1x Kurzwaffenhalter fur bis zu 3 Kurzwaffen (H: 135 mm, B: 270 mm, T: 210 mm)
1x Short weapon holder for up to 3 short weapons (H: 135 mm, W: 270 mm, D: 210 mm)

Kurzwaffenhalter 4
Short weapon holder 4

1x Kurzwaffenhalter fir bis zu 4 Kurzwaffen (H: 135 mm, B: 340 mm, T: 210 mm)
1x Short weapon holder for up to 4 short weapons (H: 135 mm, W: 340 mm, D: 210 mm)

Kurzwaffenhalter 5
Short weapon holder 5

1x Kurzwaffenhalter fir bis zu 5 Kurzwaffen (H: 135 mm, B: 415 mm, T: 210 mm)
1x Short weapon holder for up to 5 short weapons (H: 135 mm, W: 415 mm, D: 210 mm)

Innentresor
Interior safe

bei den Modellen CAPRIOLO VII, CAPRIOLO I, CAPRIOLO II, CAPRIOLO IV méglich
possible for models CAPRIOLO VII, CAPRIOLO I, CAPRIOLO II, CAPRIOLO IV

NutzmaBe Einrichtungen CAF CAF CAF CAF CAF CAF CAF CAF
Usable measure of facilities VII VIII I VI 11 111 v Vv
Tiefe bei 90° Turoéffnung (Tur + Schrank)

Depth with 90° door opening (door + body) 761 761 861 861 1011 1011 1211 1211
Breite bei 180° Turéffnung (Tur + Schrank)

Width with 180° door opening (door + body) 745 745 945 945 1245 1245 1645 1645

MaB- und Gewichtsabweichungen etc. sowie Konstruktionsénderungen vorbehalten -

Weights and measures deviations etc. specifications subject to change

MaBangaben in mm (H6he / Breite / Tiefe), ohne Griff, Beschlag, Scharniere « Dimensions in mm (height / width / depth), without handle, fitting, hinges
*Empfohlene Versicherungssummen in Deutschland / Modelle unter 1.000 kg mussen verankert werden. Versicherungssummen und notwendige Verankerung in Absprache mit dem Versicherer.
Recommended insurance amounts in Germany / models weighing less than 1.000 kg should be anchored. Please consult with your insurer for amounts and anchoring regulations.

Alle Angaben ohne Gewahr « All informations without guarantee « 2023 | Rev. 02





